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Technique de surveillance

VARIMETER NA
Contréleurs de tension et de fréquence
RP 9811

Traduction
de la notice originale

DOLD

Description du produit

Le contrbéleur de tension et de fréquence RP 9811 VARIMETER NA
de DOLD est une solution pour une surveillance du réseau lors de
I'alimentation en énergie du réseau public. Grace a ses deux commutateurs
rotatifs, I'appareil se laisse régler rapidement et facilement. Le premier
commutateur rotatif vous permet de sélectionner l'une des normes
préréglées, conformément aux exigences spécifiques au pays. Le second
commutateur permet de régler rapidement et simplement sur l'appareil la
forme de réseau. En présence d'exigences divergentes, chaque paramétre
peut étre adapté individuellement par le biais du menu. Toutes les valeurs
de mesure nécessaires sont continuellement calculées par I'appareil.
En présence de valeurs de tension et de fréquence non admissibles, le
contréleur RP 9811 déconnecte l'installation d'autoproduction de maniére
sQre du réseau.
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Vos Avantages
* Protection réseau et de I'équipement pour votre installation
de production d'énergie
¢ Utilisé dans nombre de pays
- DIN VDE 0126-1-1:2013-08 (Installation de production
sur le réseau basse tension)
- VDE-AR-N 4105:2011-08 (Installation de production
sur le réseau basse tension)
- Directive BDEW:2008-06 (Installation de production
réseau de moyenne tension)
- CEI 0-21:2012-06 (Installation de production en ltalie)
- OVE/ONORM E8001-4-712:2009
(norme autrichienne de prod. d'énergie renouvelable)
- G59/3 (Installations génératrices en grande Bretagne)
* Réglage au plus simple grace aux commutateurs rotatifs et navigation
dans les menus
Diagnostic via I'écran LCD rétro-éclairé et DEL
Protection par mot de passe
Protection anti-manipulation par couvercle transparent plombable
Valeur CRC pour la validation du paramétre
Actualisation des valeurs limites en cas de modification de la tension
nominale du réseau
¢ Synchronisation réseau a fonctionnement avec génératrice
* Désactivation rapide paramétrable en cas de saut de vecteur
* RoCoF "Rate of Change of Frequency" paramétrable. (fonction df/dt)

Propriétés
Conformes a DIN EN 60255-1
Conformes a EEG 2012 et SysStabV
Surveillance de tension et fréquence de génération d’électricité privées
Sécurité intégrée conception a 2 canaux
Surveillance des contacteur de couplage avec mesure du délai de réaction
Test de I'équipement a I'aide d’'une touche
Entrée de validation supplémentaire, par ex. pour récepteurs de
télécommande centralisés
Détection de réseaux ilots
Mémorisation de défaut
Mémorisation du temps de coupure
Enclenchement ou réenclenchement aprés une temporisation réglable t,
Préréglé selon:
VDE-AR-N 4105:2011-08, DIN VDE 0126-1-1:2013-08,
directive BDEW:2008-06, CEI 0-21:2012-06,
OVE/ONORM E8001-4-712:2009, G59/3 LV
¢ Arrét aléatoire dans la plage de fréquence 50,2 Hz et 51,5 Hz,
pour les générateurs d‘énergies renouvelables non réglables
e Temporisation d'enclenchement commandée au hasard (ton)
plage 60 ... 600 s
¢ Relais de signalisation d’erreur supplémentaire
* Précision de mesure élevée
¢ Dimensions 4TE (largeur x hauteur x profondeur: 70 x 90 x 71 mm)

Homologations et sigles

Borniers

Repérage des bornes |Description du Signal

Al(+), A2 Tension auxiliaire AC ou DC

L1,L2,L3,N Raccordements pour circuit de mesure
Circuit de retour du commutateur de section
externe

KA, K1, K2 KA / K1: Sectionneur 1
KA / K2: Sectionneur 2
Activer la fonction de surveillance:

. BA/B1 + BA/B2 fermé (ponté) + BA / B3 ouvert

BA;B1,B2, B3 a Norm CEI 0-21:2012-06:
BA / B2 - sélection de la fonction

K1 (13, 14) Raccordement sectionneur 1 - contact NO

K2 (23, 24) Raccordement sectionneur 2 - contact NO
Relais de signalisation des défauts

K3 (33, 34) — contact NO (NO ouvert: Défaut)

Ce

Utilisations

Surveillance de tension et fréquence de génération d’électricité privées
par exemple:

* Photovoltaique

* Energie éolienne

e Hydroélectricité

* Centrales génération d'énergie

Toutes les caractéristiques données dans cette notice correspondent a I'édition en cours. Nous nous
réservons le droitde procéder atoutmomentaux améliorations ou modifications techniques nécessaires.

T
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Réalisation et fonctionnement

Le contréleur de tension et de fréquence RP 9811 surveille le réseau
de l'exploitant auquel une installation génératrice est connectée. Sa
construction présente deux canaux, chague canal excitant un relais de
sortie séparé. Le réglage des valeurs limites de tension et de fréquence
s’effectue via des commutateurs rotatifs. Apres la mise en marche de
l'installation génératrice, le couvercle frontal transparent peut étre plombé
afin de sauvegarder les réglages ou bien, de protéger par mot de passe.

Un dépassement de la valeur limite vers le haut ou vers le bas entraine la
mise hors circuit de l'installation génératrice et sa coupure du réseau.
La remise en circuit (automatique) de linstallation de production et le
couplage au réseau ne s’effectuent que lorsque la tension et la fréquence
du réseau se sont situées dans la fourchette de tolérance applicable
pendant la temporisation réglable t, sans interruption.

Le contréleur de tension et de fréquence RP 9811 surveille les tensions
entre les 3 phases et le neutre. De plus, il calcule et évalue les 3 tensions
de phase/phase. La fréquence est mesurée en monophasé dans la phase
L1 pour les deux versions.

Laffichage de I'état de service, des valeurs de mesure et de la mémoire
des défauts s’effectue sur un écran LCD. La valeur de mesure a afficher,
les données de service ou l'interrogation de la mémoire des défauts sont
sélectionnés via la touche « Mode », les parametres sont sélectionnés via
la touche « RUN/SET ».

Les voyants DEL indiquant I'état sont également disponibles.

Paramétre No. 25 coupures bréves (t, Short) = on:

Aprés une mise hors circuit en raison d'une rupture de courte durée
< 3 sec., la remise en circuit s’effectue dés que la fréquence et la tension
du réseau se situent dans la fourchette de tolérance pendant 5 sec. sans
interruption. La condition de la rupture de courte durée ne s’applique pas
aux défauts de la tension de service.

Modifier la tension nominale du réseau - les valeurs limites s'adaptent
automatiquement

Si la tension nominale du réseau doit étre adaptée en raison des
dispositions du distributeur d'énergie ou si le contréleur de tension et de
fréquence fonctionne sur le réseau de tension moyenne, le paramétre
1 (tension nominale UN) doit étre réglé en conséquence. Dans le cas
du réseau moyenne tension, ceci provient du rapport de transmission
du transformateur de mesure de tension utilisé avec lequel I'appareil est
connecté au réseau.

Les parametres de surveillance associés a la tension sont réglés sous
forme d'écart en pourcentage par rapport a la tension nominale du
réseau. En cas de modification de la tension nominale du réseau, les
valeurs limites absolues s'adaptent ainsi automatiquement a la tension
nominale modifiée du réseau.

Réalisation et fonctionnement
Fonction RoCoF (df/dt)

RoCoF ,Rate of Change of Frequency“ (vitesse de changement de
fréquence)

Paramétre:
Table des parametres

Display | Valeur
1) |RoCoF |0,10...5Hz/s/off | df / dt
2) | T_df/dt |0,05...10s/off | Temporisation a la coupure
3) | Perio 4..50 Nombre de périodes de mesure
Réglage par défaut: 4 périodes

Description

Le controleur de tension et de fréquence RP 9811 est capable de controler
la vitesse de changement de fréquence df/dt (gradient de fréquence).
Si le gradient de fréquence dépasse une valeur paramétrable pendant
une période paramétrable, le RP 9811 s'éteint aprés une temporisation
paramétrable.

Le gradient de fréquence peut étre aussi bien positif que négatif, autrement
dit il est possible de détecter aussi bien une augmentation de fréquence
qu'une baisse de fréquence.

Déclenchement

Si le gradient de fréquence paramétré est dépassé pendant la période
paramétrée, la temporisation de désactivation "T_df/dt" paramétrée est
démarrée, le message d'erreur "RoCoF" apparait a I'écran et le relais de
signalisation d'erreur s'active.

Si le gradient de fréquence augmenté d'une hystérese de 5 % n'est toujours
pas atteint a I'écoulement du délai de la période (nombre de périodes),
ou si le changement de fréquence change de direction, il se produit un
redémarrage du cycle de surveillance.

Ce n'est qu'aprés la temporisation de désactivation "T_df/dt" que le RP 9811
s'éteint. Si "T_df/dt" = off, la désactivation se produit sans temporisation.
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Réalisation et fonctionnement

Function saut de vecteur

Parameter:

Parameter table

1) | VecSh [2...20°C/ off (saut de vecteur)
2) |Phase [1/3 (mono- ou 3-phasé)
Description

La désactivation rapide paramétrable en cas de saut de vecteur controle
simultanément les sauts de phase dans les 3 phases. Indépendamment
de cela, l'appareil peut également étre paramétré pour se déclencher en
cas de saut de vecteur monophasé (mesure plus sensible). La sélection se
fait via le parameétre "Phase" nombre de phases 1 ou 3 phases. En cas
de réglage sur 3 phases, le déclenchement du saut de vecteur se produit
uniguement si, en cas de saut de vecteur simultané dans les 3 phases,
I'angle du saut de vecteur paramétré est dépassé.

Le déplacement angulaire est paramétrable entre 2 et 20 °C. Il peut avoir
une valeur aussi bien positive que négative. La fréquence actuelle est
mesurée en permanence en triphasé. Elle se base sur la mesure temporelle
de périodes de périodes d'oscillation et est calculée a partir de la valeur
moyenne de 8 périodes avant un saut.

Pour détecter un saut de vecteur, on s'appuie sur la somme de deux valeurs
de période. Apres chaque période, une nouvelle valeur est calculée pour la
somme. Un déplacement angulaire dans la zone du passage par zéro, qui
s'étend donc sur deux périodes, peut ainsi étre détecté a coup sr.

Déclenchement
En cas de détection d'un saut de vecteur, le RP 9811 s'éteint dans un délai
<50 ms.

Saut vectoriel
(T Ui

Déclenchement

Décallage angulaire
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Redémarrage

Si une désactivation a été déclenchée par les fonctions "saut de vecteur" ou
"RoCoF", le redémarrage commence aprés une pause de 5 secondes. La
temporisation réglable "t, " s'acheve. La condition préalable est qu'aucune
erreur ne soit présente dans le réseau et que la fonction de surveillance
(entrées BA/ B1, B2, B3) ait donné son autorisation.

Application

Les fonctions "RoCoF" et de contréle des sauts de vecteur servent
principalement en mode générateur.

Pour plus dinformations, consultez I'exemple d'application "Mode
générateur avec synchronisation réseau" dans la fiche technique
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Affichages

Tension Relais de
Réseau auxiliaire signalisation
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Circuit de retour Entrées de Cde contacteur Cde contacteur
des commutateurs  commande de couplage 1 de couplage 2
de couplage M11224 a

La couleur de I'éclairage de 'arriére-plan LCD représente I'état de service
de I'appareil.

Eteint:
Vert:
Rouge:
Jaune:

Absence de tension de service.

Service normal.

Etat d’erreur.

Avertissement (signal de défaut non acquitté ou touche de
contrble actionnée).

Quatre modes d’affichage peuvent étre sélectionnés, 'affichage des valeurs
de mesure et 'affichage de la mémoire des défauts. Actionner la touche
« Mode » pendant > 2 sec. afin de passer d’'un mode d’'affichage a 'autre.
Appuyer longtemps (> 2 sec) sur la touche RUN/SET permet de basculer
a l'affichage des parametres réglés. Si I'on est en mode affichage des
paramétres réglés, il est possible de basculer en mode de saisie des
parameétres via les touches W A, afin de modifier les valeurs de réglage.

Affichage des valeurs de mesure

Affichage des valeurs de mesure de fréquence et de tension actuelles. La
valeur de mesure suivante peut étre sélectionnée en actionnant brievement
la touche « Mode ».

Relais de
signalisation K3

Validation présente
aux entrées
B1, B2 et B3

Affichages

Affichage des données de service

Lorsque la tension de service est appliquée, différentes données de
service comme la durée de fonctionnement de I'appareil ou le temps de
mise hors service sont saisies et additionnées.

Dans ce mode de signalisation, les données de fonctionnement (Operational
data) suivantes peuvent étre choisies par appui court sur le BP ,Mode*:

0Od.1:, T.Run“ 2. Temps de fonctionnement (Alimentation présente)
0d.2: t.Err: 2. Temps d'alarme, de défaut
0d.3: ,t.Xof* > Temps de déclenchement externe (Entrée B1, B2, B3)
Nombre de
données Temp
de servi_ce La durée de fonctionnement est de I'appareil:
(Operational 1 semaine, 3 jours, 18 heures er 59 minutes
data)
™ (@ |07 (o h | ‘ -
Ly, ! s ¢ - lE E‘g
—> —> —>|
TRun | I [ [~ [m]
» 4 4 4 |
£ I
durée de semaine jours heures minutes
d'erreur

Le reset de toutes les données de fonctionnement peut étre effectué par
appui simultané sur le BP ,Mode“ et , Test“ pour une durée supérieure a
2 Secondes, dans le mode signalisation données de fonctionnement. La
confirmation du reset est donnée par le texte ,ResOd” (Reset Operational
data).

Affichage de la mémoire des défauts

Les signaux de défauts entrés avec la cause et I'horodatage relatif du
défaut peuvent étre consultés dans la mémoire des défauts. Le signal de
défaut mémorisé suivant peut étre sélectionné en actionnant brievement
la touche « mode ». Labsence d’entrées dans la mémoire des défauts
s’affiche par le texte « NoErr ».

Horodatage
Numéro erreur 9 s'est produite il ya:
d'erreur 1 semaine, 3 jours, 18 heures et 59 minutes

Y
Err9

W - 55

-o0y - 3 -

—> —> —> —>|

u>> ] wl| [d] [h][7] [m]
cause semaine jours heures minutes
d'erreur

U ******************** TJ‘
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Affichage DEL
RUN:
SET:

L'apparail est en mode RUN
L'apparail est en mode d'entrée

RUN+SET s'allument
simultanément: Définir des parametres sont affichés

K1 allumée:
K1 clignotante:

Contacteur de couplage commandés K1
Reconnexion t, s'étent

K2 allumée:
K2 clignotante:

Contacteur de couplage commandés K2
Reconnexion t, s'étent

-]
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Organes de réglage

|
1: VDE 0126 2
} 2VDE 4105 /34 O RUN }
3: BDEW -
\ 4: CElI 0-21 @ ~5 O SET ‘
‘ 5: OVE/ONORM 8/ \7 6 ‘
\ (7’ e A AN oK1 |
8: Eserved
‘ B B2B3 K3 O oK |
} LN’ ARAIN }
M M
42O O O EO ANSET ESTITEST O |
\ vV AN |
| MODE >Zs I RPOBII |
e e 0065562

Eléments de service
MODE Appuyer sur la touche > 2 sec:

L'appareil bascule en mode affichage (valeur de
mesure, données de service, mémoire des défauts)
RUN/SET > 2 s: L'appareil bascule en mode parameétre ou retour
ne en mode affichage.

En mode paramétre:

Parcourir les parameétres enregistrés en appuyant
brievement sur la touche. Ceux-ci sont affichés a
I'écran.

En mode de saisie, touche > 2 sec:

Enregistrer les parametres, basculer en mode
RUN.

A Up Si I'appareil est en mode parametre, ces touches
permettent de basculer en mode de saisie (SET)
des parametres.

V¥ Down Les valeurs sont modifiées dans le mode de saisie.

ESC/TEST Bascule en mode affichage, sans enregistrer les
valeurs modifiées. L'appareil bascule en mode
affichage (RUN) sans enregistrer les valeurs
modifiées.

En mode RUN et paramétres :

La fonction test est déclenchée. Celle-ci mesure
le temps de mise hors service des contacteurs
de couplage et l'affiche a I'écran en (ms)..

Réglages avec commutateurs rotatifs

Sélection du commutateur rotatif:
Appareils travaille par
1: DIN VDE 0126-1-1:2013-08
2: VDE-AR-N 4105:2011-08
(connexion réseau du commutateur rotatif:: A & A/N1)

3: Directive BDEW:2008-06

4: CEI 0-21:2012-06

5: OVE/ONORM E8001-4-712:2009
6: G59/3

7..8: Réservé aux autres normes

Connexion réseau du commutateur rotatif:
A Tension de phase

A/N: Tension neutre

A &A/N: Tension de phase et neutre

L1/N: Tension L1-N

Exemple:
Réglages standard de I'appareil a la livraison selon
VDE-AR-N 4105:2011-08

(Sauf pour les allumages):
Seuil de commutation pour:
Seuil de commutation pour:
Seuil de commutation pour:
Seuil de commutation pour:
Seuil de commutation pour:

- Augmentation de fréquence f> = 51,5 Hz
- Baisse de fréquence f<=47,5Hz
- Augmentation de tension U>> =115 % de U
- Baisse de tension U< =80 % von U,
- Augmentation de tension,
moyenne plus de 10 minutes
U>=110%
- Raccordementt, =60s

N

Temporisation pour:

Organes de réglage

Remarque a la norme G59/3 (commutateur rotatif sélection de normes
position 6). Les parameétres sont préréglés pour G59/3 LV (Low Voltage Grid).

Si le RP 9811 doit étre utilisé selon le G59/3 HV (High Voltage Grid), les
parametres suivants doivent étre modifiés:

Par ex. pour 110 V L-L: (Commutateur rotatif sélection de normes position 6)
¢ Connexion réseau du commutateur rotatif: Tension du conducteur extérieur
e Parametre Nr. 1:  Tension nominale(tension du conducteur extérieur)
passerde 400V a 110 V.

U> changer de 114 % a 110 %  (Selon la norme)
U>> changer de 119 % a 113 % (Selon la norme)
U> On changer de 114 % a < 110 %(Selon la norme)

e Parametre Nr. 2:
e Parametre Nr. 6:
e Parametre Nr. 20:

5 13.09.23 fr / 782A



Table des parametres
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Diagramme prévisionnel du paramétrage

Saut en fonction de paramétrage:
* Rotation de I'un des deux
commutateurs rotatifs
* Appui du bouton ¢ “ ou ,, A“ dans
le mode d'affichage des paramétres

Start paramétrage

A

[’

Entrée du mot de passe
(default: 0000);

Si le mot de passe est
correct, les relais
retombent

I

Modification des valeurs avec
boutons ,§“ou, A*“

avec le bouton ,Run/Set“ il est possible
faire défiler les paramétres.

Tension nominal

Baisse de fréquence

La fonction de paramétrage peut étre
quittée par appui du bouton ,ESC*
(parameétres modifiées ne seront
pas enrégistrées);

Si les nouveaux paramétres doivent
étre enrégistrés, il faut que le
bouton ,Run/Set*“ soit
appuyé plus de 2 s.

L‘affichage des mode de paramétres est
activé en appuyant sur ,RUN/SET*
pendant plus de 2 s.

Parametres inactifs (paramétres, n‘indique
LOFF“) sont ignorés en mode d‘affichage.

En plus des parameétres de réglage réels,
la somme de contréle (CRC16) et la
version du firmware (information)

Un f<
Augmentation de tension Temporisation
Baisse de fréquence
u> tf<
Temporisation Baisse de fréquence 2
Augmentation de tension
tU> f<<
10 Min. Tension moyenne Temporisation
_ Baisse de fréquence 2
U>
tf<<
Temporisation Raccordement
10 Min. Tension moyenne Augmentation de tension
tuU> U> On
Augmentation de tension 2 Raccordement
Augmentation de tension
U>> U<On
Temporisation Raccordement
Augmentation de tension 2 Augmentation de fréquence
tU>> f> On
Baisse de tension Raccordement

U<

Baisse de fréquence
f< On

!

!

Temporisation
Baisse de tension
tU<

Temp de raccordement

tOn

v

v

Baisse de tension 2

Coupure bréve

sont affichés. U<< tOnSh
Temporisation Rate of Change
Baisse de tension 2 of Frequency
t U<< RoCoF
Augmentation de fréquence Temporisation
RoCoF
f> t RCF

!

v

Temporisation
Augmentation de fréquence
tf>

Nombre de périodes RoCo

Perio

!

Augmentation de fréquence 2

f>>

v

v

Saut de vecteur

VecSh

v

Temporisation

Augmentation de fréquence 2
tf>>

Nombre de phases
Saut de vecteur

Phases

L

L |

IR’

[ Temporis. de l'interrogation
du contacteur de couplage

tv KS

[

Seulement
CEI 0-21:2012-06 Italie

!

Principe de commutation
des contacts de sortie
RL no

Mode 0, Mode 1
Transitori/Definit

L]

v

Nombre de contacteur
de couplage
KS 0, KS 1, KS 2 ou Sync

!

Affichage de controle
du parametre

CRC16
!

Mot de pass
Pwd

Affichage de version
du firmware
Info

seulement en mode de parametres
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Valeur CRC16 (Valeur de test de paramétrage)

Les valeurs CRC16 pour les différentes positions des deux commutateurs
rotatifs pour la norme et la forme du réseau sont référencées ci-dessous.
Les valeurs CRC16 référencées résultent de la norme réglée, de la forme
du réseau et des valeurs par défaut correspondantes des réglages de
parametres. Si les paramétres sélectionnés divergent des réglages par
défaut, les valeurs CRC16 obtenues divergent. Celles-ci ne sont pas
référencées ici.

Norme F’orme de Valeur
réseau CRC16 ®
DIN VDE 0126-1-1:2013-08 Y&A/N ddcA
DIN VDE 0126-1-1:2013-08 Y/N d85F
VDE-AR-N 4105:2011-08 Y&A/N 3b56
Tension moyenne BDEW:2008-06 | Y & A/ N 18b5
Tension moyenne BDEW:2008-06 | Y /N 1d20
Tension moyenne BDEW:2008-06 | A 1E53
CEIl 0-21:2012-06 Y&A/N 3bc4
CEI 0-21:2012-06 Y/N 3E51
OVE/ONORM E8001-4-712:2009 (Y & A/N cb04
G59/3 LV Y &A/N 5dE8
G59/3 LV Y/N 587d
G59/3 HV 110V A 47d3

* Firmware-Version > 04.00

Paramétrage

Mode d'affichage

En mode affichage, tous les paramétres actuellement « actifs » sont affichés.
Il est possible de naviguer entre les paramétres « actifs » en utilisant la
touche RUN/SET.

U 77777777777777777777 TJ‘

| 3V0E a5 W43 ORUN |

| 3: BDEW 4 |

| 4:CEl 0-21 - O SET |
5:0VE/ONORM ¢/ 3 6

‘ 6.G59/3 7 okt |

| 7:2— v AN |
K N

‘ B1 B2 B3 K3 @ oKz |

‘ LN A&AIN |

| ﬁ n |

} O O roviseT| esciesTQ) |

\ v A/ >2s arimeter |

&
| MODE >25 m wis RP98Y |

RUN/SET
>7s

— > @ RUy{SET

l
m — @RUW/SET
l

)l suffit d'appuyer brievement sur le bouton pour faire défiler I'écran

Paramétrage

Mode d'entrée

Un commutateur 5 positions permet le choix et réglage des défauts rapide
de la Norme adéquate.
1: DIN VDE 0126-1-1:2013-08

% VOE 0126

2:VDE-AR-N 4105:2011-08 gfggsw‘m

3: Tension moyenne BDEW:2008-06 &l 0-21
5:0VE/ONORM

4: ltalie CEI 0-21:2012-06 P
5: OVE/ONORM E8001-4-712:2009  7:

g, Resérved
6: G59/3
7: Réservé
8: Réservé

Les réglages par défaut peuvent étre sélectionnés au moyen du
commutateur rotatif et reprennent ainsi les réglages standard du tableau
des parametres.

Les parametres individuels peuvent étre modifiés manuellement si
nécessaire.

U 77777777777777777777 TJ‘
| BVIE 405 K3 ORW |
\ 3: BDEW -4 \
[ 4 CEl 0-21 ~5 OSET |
| S:OVE/ONORM g/ 4 6 |
6:G59/3 oK1
} B1 B2 B3 K3 o s q ok? }
| LN = A&AIN |
\ \
} ra) O O % RUNISET  ESCTESTO) }
| vV A — 3% varimeater |
r A ﬁ
LMoo 1l _wkRPOBM |

Pour modifier les parametres manuellement, il faut d'abord appuyer sur
la touche RUN/SET pendant plus de deux secondes. Le mode affichage
est alors activé. En appuyant ensuite sur « W A », on passe au mode
de saisie. En modifiant I'un des deux commutateurs rotatifs, on accede
également au mode de saisie.

Avant de pouvoir modifier les valeurs d'un parameétre, il faut saisir
correctement le mot de passe. Le cas échéant, confirmer le mot de passe
0000 préconfiguré lors de I'expédition en appuyant brievement a quatre
reprises sur le bouton RUN/SET. L'écran affiche a présent OK.

Le mot de passe se compose de quatre chiffres entre 0000 et 9999.

Modifier le mot de passe:

Afin d'éviter toute modification involontaire du mot de passe, I'algorithme

de saisie suivant est nécessaire :

1. A laide du bouton RUN/SET, sélectionner le paramétre Nr. 35
"Motde passe (Pwd)"

2. Saisir le mot de passe a l'aide des touches ¥ A

3. Confirmer la saisie en appuyant brievement sur le bouton RUN/SET,
I'écran affiche a présent "Pwd 2"

4. Répéter les étapes 2 et 3. L'affichage bascule au parametre Nr. 1. "UN"

5. D'autres modifications de parametres sont possibles. Les modifi
cations sont prises en compte en appuyant sur le bouton RUN/SET
pendant plus de 2 s. L'appareil bascule en mode d'affichage (RUN).

20 O —» s
v A

|

<O

9 —> @RUN/SET

i

T
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Paramétrage

Si le mot de passe est correct, les différents parametres peuvent étre
modifiés ou encore étre réglés sur « actif » ou « inactif ». La modification
des différents paramétres se fait de maniere analogique, comme en mode
affichage avec la touche RUN/SET.

N
— @ RUN/SET

Les valeurs par défaut réglées dans le paramétre (voir tableau des
parametres) peuvent étre adaptées individuellementau moyen des touches
V¥ A, mais elles doivent toutefois se trouver dans les plages de réglage
respectives. Le prochain paramétre peut étre sélectionné avec la touche
RUN/SET et également étre adapté avec les touches W A.

—> 9 9 —> @RUN/SET

—> t@) RUN/SET
i

Si les modifications souhaitées ont été apportées, les nouvelles valeurs
sont enregistrées en appuyant sur la touche RUN/SET (> 2 sec).

RUN/SET
>2s

Paramétrage

En appuyant sur la touche ESC/TEST, il est possible a tout moment de
retourner en mode affichage sans enregistrer la modification du parametre.

U 77777777777777777777 TJ‘
| Vi s WA ORWN |
| 3:BDEW -
| 4CEl 0-21 ~5 O SET |
S5:0VE/ONORM ¢’ 1 %6 |
‘ 6:G59/3 7 OK1
‘ ggerved "N ‘
‘ B1 B2B3 K3 ok |
| LN’ ASAN |
\ \
N M |
| @ O O RW/SET (ESUTESTO) | |
| vV A3 |
e varlmeter
| MODE>Z |11, oiRPSSM |

Les entrées incorrectes ou contradictoires de valeurs de parameétres sont
reconnues et affichées comme une erreur (erreur de configuration) par
I'appareil. L'état d'erreur peut étre quitté en appuyant sur la touche RUN/
SET pendant plus de deux secondes.

Les parametres incorrects peuvent étre corrigés une fois de retour en
mode de saisie.

— % RUN/SET
>2

S

-]
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Affichage de défauts

L'état de défaut de l'appareil est signalé par la couleur orange du
rétroéclairage de l'afficheur. Lorsqu'un défaut est reconnu, l'appareil
modifie automatiguement l'indication de la mémoire de défaut. Les
9 derniers défauts sont enrégistrés, le défaut 1 étant toujours le plus
récent et le défaut 9, le plus ancien des 9 derniers défauts. Les causes
des défauts sont signalés comme suit:

Texte d'affichage d'erreur; la cause

Parametre No. | Affichage Erreur
2 U> Augmentation de tension
4 U> Valeur, moyenne de tension - 10 minutes
6 U>> Augmentation de tension 2
8 U< Baisse de fréquence
10 U<< Baisse de fréquence 2
12 f1> Augmentation de fréquence
14 f1>> Augmentation de fréquence 2
16 fl< Baisse de fréquence
18 fl<< Baisse de fréquence 2
Changement de fréquence df/dt
26 RoCoF (Rate of Change of Frequency)
29 VecSh |Saut de vecteur détecté (Vector Shift)
KS1, Défaut contacteur de couplage (par ex. rupture
KS2 ligne boucle de ou contacts contacteur soudés)
La différence entre la valeur mesure dans le ca-
nal 1 et le canal 2 est trop grande, ne peut pas
étre ramenée en arriere, verrouille la mémoire
Sys.5 )
d'erreurs.
Pour lever le verrouillage : désactiver la tension
auxiliaire pendant plus de 60 s
Int.8 Erreur lors du test de l'installation. KS1 et KS2
’ n'ont pas été séparés du réseau
Le réglage des deux potentiometres (norme et
réseau) n'est pas plausible,
Setup Les valeurs paramétrées ne sont pas plausibles
(p-ex. valeur d'activation supérieure a la valeur
de désactivation)

En cas de fin d'état de défaut, le retro éclairage bascule de la couleur rouge
vers la couleur jaune. Seul I'acquittement du défaut, par annulation de la
mémoire de défaut ou par modification du mode de signalisation de défaut
au mode de signalisation de valeurs de mesure permet de rebasculer vers
une couleur verte de l'indicateur.Les défauts enrégistrés dans la mémoire
restent conservés lors de l'acquittement (appui suppérieur a 2s de BP
Taste).

La mémoire est effacée par appui simultanné du BP Mode et Test
pour plus de 2 secondes, dans le mode de signalisation de défauts
ou par déclenchement de la tension réseau (A1 / A2) pour minimum
60 secondes. Si un défaut Sys.X ou Int.X ne peut pas étre réinitialisé apres
le déclenchemnet de la tension de service pour minimum 60 secondes,
veuillez svp contacter le fabricant.

Relais de signalisation d'erreur

Un troisieme relais de sortie K3 signale I'arrét de l'installation generation
d'énergie pour cause de survenance d’un défaut (contact 33-34).

Reconnaissance réseau flot

Lunité RP 9811 applique une procédure passive de détection de systémes
autonomes de production d’électricité selon le chapitre 6.5.3 I'annexe D2
de la norme VDE-AR-N 4105:2011-08 et chapitre A.3.5.3 de la norme
OVE/ONORM E8001-4-712:2009. La détection de systémes autonomes
s’effectue a I'aide de la surveillance de tension triphasée.

Mise hors circuit aléatoire en cas de surfréquence

La norme VDE-AR-N 4105:2011-08 détermine une plage de 50,2 Hz et
de 51,5 Hz dans laquelle une réduction de la puissance en continue des
installations de production réglables doit étre effectuée.

Les installations de production non réglables peuvent également étre
déconnectées en cas de surfréquence entre 50,2 Hz et 51,5 Hz, en
alternative a cette réduction de puissance active. Dans ce cas, la répartition
égale de la fréquence de déconnexion doit étre assurée pour chaque type
d’installation. A cet effet, 'unité RP 9811 offre la possibilité de déconnexion
aléatoire dans la plage de 50,2 Hz et 51,5 Hz en mettant les deux
commutateurs rotatifs de surfréquence en position « Random ».

Enclenchement commandée par hasard T,

L'appareil permet également d'enclencher au hasard avec une
temporisation de 60 ... 600 s - Parametre Ton: "

Détection de réseaux autonomes

Le fonctionnement correct des contacts du contacteur de couplage peut
étre vérifié a 'aide de la touche de contrdle « Test ». Laction de la touche
de contréle provoque l'arrét et la coupure de l'installation génératrice du
secteur.

Détermination du temps de déclenchement:

Le test de linstallation détermine le temps de déconnexion du contacteur
de couplage via le circuit de retour de celui-ci. Ce temps de déconnexion,
ou temps de manoeuvre du contacteur de couplage s’affiche sur I'écran
LCD.

Pour déterminer le temps de déconnexion total, le temps de mesure
et d’évaluation de la fonction de protection doivent étre additionnés au
temps de manoeuvre du contacteur de couplage.

Entrées de commande B1, B2, B3

Condition de mise en service (validation)

La mise en circuit de l'installation d'autoproduction au réseau est réalisée
lorsque les conditions suivantes sont remplies au niveau des entrées B1,
B2 et B3.

1. Les entrées BA-B1 et BA-B2 sont pontées

2. L'entrée BA-B3 est ouverte (fonctionnement inversé)

3. Les deux contacteurs de couplage sont arrétés. KA-K1 et KA-K2 sont
fermés.

Apres la mise en circuit, KA-K1 et KA-K2 sont ouverts.

Si ce n'est pas le cas, I'erreur KS1 ou KS2 est signalée a I'écran.

Si les deux contacteurs de couplage sont en panne, KS1 et KS2 sont
saisis dans la mémoire des défauts.

Le relais de signalisation d'erreur K3 se désexcite en cas d'erreur.

Fonction entrée de commande a configuration standard
CEIl 0-21:2012-06

Mode Transitori (par défaut):

___A : Surveillance de la fenétre de fréquences
étroite [ >, f< ]

BA-B2 fermé

BA-B2 ouvert —~__: Surveillance de la fenétre de frequences

[f>>, f<<]
Mode Definit:

BA-B2 pas de fonction: Surveillance de la fenétre de frequences

[f>>, f<<]
Nécessaire paramétrage pour Mode Definit:

Parameétre No. 15 [t f>>]: 1s
Parameétre No. 19 [ t f<<]: 4s

T
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Surveillance des contacteurs de couplage en synchronisation réseau

Le déclenchement des deux contacteurs de couplage est piloté via les
contacts 11-14 et 21-24. La surveillance des contacteurs de couplage
s’effectue a I'aide de la boucle de retour aux bornes KA-KE ou contacts
d’ouverture des contacteurs de couplage sont connectés (voir les
exemples de connexion).

Le contréleur de tension et de fréquence RP 9810 ne connecte I'installation
génératrice au secteur via les contacteurs de couplage que lorsque
la boucle de retour KA-KE est fermée a I'état d’arrét, c.-a-d., que les
contacteurs se trouvent en position de repos (les contacts NO sont
fermés).

Tant que les contacteurs de couplage ne regoivent aucun signal, le circuit
de retour KA-KE doit étre fermé ; dans le cas contraire, le systeme détecte
'erreur « KS ».

Aprés la commande des contacteurs de couplage, les circuits de retour
KA-K1, KA-K2 doivent étre ouverts, sans quoi l'appareil 2 effectue
d'autres essais de mise en circuit. Si la connexion n'est pas établie apres
le 3& essai, I'erreur « KS » est signalée et le relais de signalisation d'erreur
se met en position de repos.

Parameétre nombre de sectionneurs de couplage = 0:

Uniquement pour faciliter la mise en service , il est possible de déclencher
la surveillance de la boucle de retour.

Pour répondre aux conditions d'enclenchement, il faut ponter K1 et K2
avec KA.

Avec uniguement un sectionneur il faut brancher K1 et K2 en parallele.

Fonction synchronisation réseau a fonctionnement avec génératrice:
Parameétre nombre de sectionneur de couplage = ,Sync*”

Cette fonction est disponible a partir de la version 02.00.

Voir exemple d'application correspondant.

La surveillance des contacts de la boucle de retour peut étre inhibée par
I'entrée d'autorisation BA/B3.

BA/B3 ponté = Pas de surveillance des contacts de la boucle de retour du
sectionneur de couplage 2

BA/B3 ouvert = Les deux contacts des boucles sont surveillés Canal 1
et 2.

Condition d'enclenchement: BA/B1-B2-B3 pontés , voire pour la norme
CEI 0-21:2012-06 BA/B1-B3 ponté.

Selon la norme italienne CEIl 0-21:2012-06 (< 20 kW)
Seul un contacteur de couplage peut étre utilisé. Ceci est admissible pour
les installations < 20 kW.

Le disjoncteur de couplage K1 estraccordé aux bornes 13/14. Les contacts
de réponse sur la borne K1/K2 des deux contacteurs de couplage doivent
étre branchés en parallele (pont entre la borne K1 et K2). Réglage du
nombre de contacteur de couplage: Parameétre [29] = KS 1 (1 contacteur
de couplage).

Méme si juste un seul contacteur de couplage est raccordé, la surveillance
est effectuée sur deux canaux par le contréleur RP 9811.03.

Remarque:

Les contacts de réponse sur la borne K1/K2 sont pontés. La DEL K2
indique I'état du canal 2 et brille selon la DEL K1 du canal 1. La condition
de connexion est identique avec les installations > 20 kW.

A Consignes de sécurité

A Coupez l'alimentation avant intervention sur I'équipement.
- L'intervention sur l'installation doit impérativement se faire hors
tension.

Tension dangereuse.
Peut causer la mort ou des blessures graves.

- L'utilisateur doit s'assurer que l'appareillage et ses composants
sont bien conformes aux réglementations en vigueur
(TUV, Associations professionnelles).

- Les opérations de réglage doivent étre effectuées par un personnel
qualifié dans le respect des prescriptions de sécurité. Les travaux
de montage doivent s'effectuer hors tension.

- La terre doit étre connectée correctement a tous les appareils.

Mise en service

La connexion de l'appareil doit étre conforme avec le schéma de
raccordement.

- ]
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Caractéristiques techniques

Mise en circuit:

Mise hors circuit:

Précision de répétition:
Mesure de tension:
Frequenzmessung :
Mesure de fréquence:
(Mise en circuit):

Temps de réaction (arrét):

Tension auxiliaire

Conformément au tableau des parametres
«parametres de mise en circuit»
Conformément au tableau des parametres
«parametres de surveillance / mise hors
circuit»

<+1% + 1 digit (& AC 230 V)
<+0,02 % =1 digit

<100 ms

<50 ms

Tension auxiliaire | Plage de tension Plage de fréquence
AC 18...100V 45 ... 400 Hz; DC 48 % W*
AC/DC 24 80V C 18...100 5 00 Hz; DC 48 %
DC 18 ...130V W<5%
A ..276 V 45 ... 400 Hz; DC 48 % W*
AC/DC 80 .. 230V |—AC 60276 5... 400 Hz DO 48 %
DC 50 ... 300 V W<5%

*'W = Ondulation admissible de la tension auxiliaire

Consommation nominale
DC 24, 48 V:
AC 230 V:

Sortie

1,5W
4,2 VA

Relais K1 et K2:
Relas de signalisation K3:

Courant thermique | :
Pouvoir de coupure

en AC 15

Contact NO:

Contact NF:

Longévité électrique

en AC 15sous 1 A, AC 230V
Contact NO:

Tenue aux courts-circuits,
calibre max. de fusible:
Longévité mécanique:

Caractéristiques générales

Chacun 1 contact INV

1 contact INV

Les trois relais de sortie travaillant en
courant de repos, cad, en cas de défaut
ou déclenchement, les relais de sortie ne
sont pas activés.

5A
3A/AC230V IEC/EN 60947-5-1
1A/AC230V IEC/EN 60947-5-1

3 x 10° manoeuvres |EC/EN 60947-5-1

6AgG/gL IEC/EN 60947-5-1
> 50 x 10° manoeuvres

Plage de tension de mesure:

Plage de fréquence:
Entrée de libération
BA/B1,B2,B3:

Plage de température:
Opération:

Stockage:

Altitude:

Distances dans l'air

et lignes de fuite
Catégorie de surtension /
Degré de contamination:
Circuit auxiliaire /- de mesure /
contacts:

13-14/23-24:

Le circuit de mesure comprend:
CEM

Décharge électrostatique:
Rayonnement HF:

Tensions transitoires:
Surtensions

entre cables d'alimentation:
Entre cébles et terre:

HF induite par conducteurs:
Antiparasitage:

AC 15 ...300V (Phase-N)
AC 26 ...520V (Phase-Phase)
46 ... 54 Hz

DC 12V (Contact libre de potentiel)

-30...+60°C
-40..+70°C
Jusqu'a 4000 m IEC 60664-1
5kvV/2 IEC 60664-1
4kv/2 IEC 60664-1

(a une altitude de > 2000 m, les contacts
13-14 / 23-24 doivant étre connecteés a
la méme pase!)

L1,L2, L3, N, KA, K1, K2, BA, B1, B2, B3

8 kV (dans l'air) IEC/EN 61000-4-2

10 V/im IEC/EN 61000-4-3
2kV IEC/EN 61000-4-4
2kV IEC/EN 61000-4-5
4 kV IEC/EN 61000-4-5
20V IEC/EN 61000-4-6

Seuil classe B EN 55011

Caractéristiques techniques

Degré de protection
Boitier:

Bornes::
Boitier:

Résistance aux vibrations:

Résistance climatique:
Repérage des bornes:
Connectique

Capacité de connexion:
flexible avec embout:
Connexion a plusieurs
conducteurs:

Longueur a dénuder:
Couple de réglage max:
Fixation des conducteurs:

Fixation instantanée:
Fusible recommandé les
entrées de mesure:
Poids net:

Dimensions

IP 30 (non plombé) IEC/EN 60529
IP 40 (plombé avec fil
de plombage 50/30)
Pour apposer le plomb,
I‘appareil doit étre hors
tension

IP 20 IEC/EN 60529
Thermoplastique a comportement VO
selon UL Subject 94

Amplitude 0,35 mm

Fréquence 10 ...55 Hz, IEC/EN 60068-2-6
30/060/04 IEC/EN 60068-1
EN 50005

IEC/EN 60529

Rigide, flexible 0,5 ... 4 mm?
0,5 ...4 mm?

0,5 ... 1,5 mm? (2 conducteurs de section
identique)

6,5 mm

0,5 Nm

Vis de serrage cruciforme / M3 bornes
caisson

Sur rail

6 AgG/gL
Env. 220 g

Largeur x hauteur x prof.:

70x90 x 71 mm

Versions standard

RP 9811.03 3/N AC 400/230V

Référence:
¢ Tension auxiliaire UH:

0065562
AC/DC 80 ... 230 V

RP 9811.03 3/N AC 400/230V

Référence:
¢ Tension auxiliaire UH:

0065698

AC/DC 24 ...80V

13
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Exemples d‘utilisation

Lt = : Variateur
L2 =— T Génératice
13 = —" Générateurs
N = d‘énergies
1
__ _THiphaseé |
T — 1
= :
— —,):/L
1
A !
1 1
O. - _()_ . _C __________ - :
02BN 13 23 33 | ;
- 1
BA Kt O——— :
OBl RP9811 KO |
B2 KZ(F ;
1
s : !
1 ! i
S 34 i :
Lo e O e e O e e e e ) :
UH !
6A !
Sectionneur 1 i
__________________________________ |
______ Sectionmewr2 | ] ;
M11843

Exemples d'application selon VDE-AR-N 4105:2011-08 (a partier de 30 kW); CEI 0-21:2012-06 (a partier de 320 kW); directive BDEW:2008-06;

DIN VDE 0126-1-1:2013-08
2 sectionneurs

L1 = Variateur
L2 ——— Génératice
L3 — Générateurs
N d'énergies
___Triphasé
[——
—
—
e
— ('). == === = O = = -
i L1 L2 L3 N 13] 23 33| 1
BA K1 O
Bl RP9811 KO
B2 K2 dl)
—(?33 ]
DM R J)M Lm 4)34 i
UH
6A
Sectionneur
af |- ----------------------------------
M11844

Exemples d'application selon CEI 0-21:2012-06 (< 20 kW)
1 sectionneur
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Exemples d‘utilisation

L2 = g’ g [ &
— e T 3~
L3 — I 1 \
N P A+
i i
___Triphasé i i
i 3 i
:-__al 1 1
oo i i
- 1 1
S 1 1
: i i
! I A~ f~ M~ I I e s
- O_._(__..(__ e 1 I o] g H e
I A R2BN 13 23 33 | CHR R i BRI
1 1
BA : i L|
B1 : i
1 RP9811 i i
1 1
B2 i i Connection de
1 syschronisation
Q3 A B i i i yschronisati
AR 14 24 34 ] | |
JE o R o WA e . ! !
UH i : L
oA 03 i i
1 1
H 1 1
O . N — j | o3
1
1
ionneur 2 0
7] [—— §?9t_0___qli______________________________________J
M11144

Fonctionnement avec génératrice en synchronisation réseau.
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